Version: 27.09.2018

Informationen des Herstellers nach Verordnung (EU) 2016/425. Anhang I Abschnitt 1.4 (Fundstelle im Amisblatt der dischen Union).

Art. 0300 - ANSHAN
PSA Kategorie 1 - geringfiigige Risiken
GroBen: 06 - 13

Bitte sorgfiltig vor Gebrauch durchlesen! Sie sind verpflichtet, diese Anwenderinformation bei Weitergabe der personlict iistung (PSA) bei.
bzw. an den Empfiinger auszuhandigen. Zu diesem Zweck kann diese Anwenderinformation uneingeschriinkt vervielfiltigt und unter www.feldtmann.de herunter
geladen werden.

Markierungen auf den Handschuhen

= Diese } sind als Personliche S (PSA) zertifizert. Das CE-Zeichen acigt,dass dieses Produkt den Anforderungen
der Verordnung (EU) 2016/425 enstpricht. Die Konfor mititserklirung finden Sie auf www.fc 7 aerungen

gﬂ = die Informationen des Herstellers sind zu beachten! &I = Herstellungsdatum siche CE-Label im Handschuh

Erliuterung und Nummern der Normen, deren Anforderungen von den Handschuhen erfiillt werden:
Fundstelle der Normen: Amtsblatt der Europiischen Union. Zu beziehen bei Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth.de.

EN 420:2003+A1:2009 -A ine A ungen und Priifverfahren fiir Handschuhe

Allgemeine Hinweise
Bei dem oben bezeichneten Produkt handelt es sich um einfache Schutzhandschuhe bzw. ,.personliche Schutzausriistungen* gemi Kategorie I.

Verwendungszweck, Einsatzgebiet und Risikobewertung

€. 0300 - ANSHAN

STRONG PSA Kkategorie 1 — drobna rizika

HAND® rozsah: 06 - 13

Pred pouZitfm si prosim pedlivé predtéte tyto informace! Méte povinnost tyto informace pro uivatele piiloZit, resp. je vydat pifjemei pfi preddn
osobniho ochranného vybaveni (OOP). Za timto G&elem Ize tyto informace pro uZivatele neomezené rozmnoZovat a stahovat na www.feldtmann.de .

jsou certifikovény jako Osobnf ochranné vybaveni (OOP). Znatka CE ukazuje, Ze tento
C € vyrobek splituje pozadavky nafizeni (EU) 2016/425. Prohlieni o shodé naleznete na

WWW. klaerungen

gﬂ = musf byt dodrZeny informace vyrobce!

&I = Datum vyroby viz §titek CE na rukavice

Misto zodpovédné za normy: Utedni list Evropské unie. K dispozici v Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth.de.
EN 420:2003+A1:2009 Ochranné rukavice — Vieobecné poZadavky a zkusebni metody pro rukavice

Vseobecné informace

U vy3e uvedeného vyrobku se jednd o jednoduché ochranné rukavice resp. ,,osobni ochranné vybaveni* podle kategorie I.

Uéel pouyiti, oblast pou?iti a posouzeni rizika

Es wird darauf hi i , dass die nicht simuliert werden konnen und es daher allein die Entscheidung des
Benutzers ist, ob die Handschuhe fiir die geplante Anwendung geeignet sind oder nicht. Der Hersteller ist bei unsachgeméBem Gebrauch des Produktes nicht
verantwortlich. Vor dem Gebrauch sollte daher eine Bewertung des Restrisikos stattfinden, um llen, ob diese F fiir den vor

Einsatz geeignet sind.

Upozoriiujeme na to, Ze skuteéné podminky pro uZivatele nelze napodobit a je tudiZ pouze na rozhodnuti uZzivatele, zda rukavice jsou &i nejsou vhodné pro
planované pouiti. Vyrobce nenese pii neodborném pouZiti vyrobku zddnou zodpovédnost. Pied pouzitim by se proto m&lo provést posouzeni zbyvajiciho
rizika a zjistit, zda jsou tyto rukavice vhodné pro planované pouZiti.

Diese Handschuhe der Kategorie 1 sind nur geeignet zum Einsatz bei minimalen Risiken.

Diese Handschuhe diirfen nicht fir Titigkeiten eingesetzt werden, mit denen dariiber hinausgehende Beanspruchungen bzw. Risiken verbunden sind (z.B. durch
oder dingte oder Zhnliche Einfliisse). Bei Fragen und Unklarheiten des Einsatzgebiets dieses Handschuhs, wenden Sie sich an den

betrieblichen Sicherheitsbeauftragten, den Lieferanten oder den Hersteller.

Reinigung und Pflege

Die Pflege mittels handelsiiblicher Reinigungsmittel (z.B. Biirsten, Putzlappen, etc.) w1rd empfohlen. Waschen oder chemisch reinigen macht eine vorherige
chlung eines anerkannten Fachbetriebes erforderlich, weil sich durch eine derartige B die Sct i h des F verindern kénnen.
Vor einem erneuten Einsatz sind die Handschuhe auf jeden Fall auf Unversehrtheit zu priifen.

NEXBE =X

Verpackung, Lagerung, und Entsorgun;

Dieser Artikel wird in ei i Verkaufsve ung aus r Pappkarton geliefert. Dle jeweils kleinste Verpackungseinheit befindet sich in PE-
Beuteln oder idhnlichen umweltfr i U i Die Handschuhe miissen sact gelagert werden, d.h. in Kartons in trockenen Riumen.
Einfliisse wie Feuchtigkeit, Temperaturen, Licht sowie natiirliche Werkstoffverinderungen konnen eine Anderung der Schutzeigenschaften zur Folge haben.
Dies gilt sinnentsprechend auch fiir den Transport. Eine Verfallzeit kann nicht genannt werden, da diese abhiingig ist vom Grad des Verschleisses, des Gebrauchs
und/oder der konkreten Handschuhverwendung. Die Entsorgung des Produkts richtet sich nach den 6rtlichen Bestimmungen.

Stoffliche Zusammensetzung/ das Produkt besteht aus
100% Baumwolle

Gesundheitsrisiken
Bei der Verwendung des Produkts kann es zu allergischen Reaktionen kommen. Sollten allergische Reaktionen aufireten, wird empfohlen, diesen Handschuh
einstweilen nicht weiter zu verwenden und drztliche Beratung einzuholen.

Name und Adresse des Herstellers

HELMUT FELDTMANN GmbH

Zunftstrafie 28

D-21244 Buchholz/Nordheide

www.feldtmann.de

Tyto rukavice kategorie I jsou vhodné k pouZitf pfi minimélnim riziku.
Tyto rukavice se nesmf pouZivat pro Ginnosti, se kterymi je spojeno nadmérné namhdnf resp. rizika (napf. chemickymi nebo teplotng podminéngmi
nebo jingmi vlivy). V piipads dotazii a nejasnosti v ohledu na oblast pouZitf téchto rukavic kontaktujte provozni osobu zodpovédnou za bezpednost
price, dodavatele nebo vyrobce.

Cisténi a péce

0 rukavice se doporutuje petovat pomoci b&Zngch &sticich pipravkd (napf. kartate, hadry, atd.). Mytf nebo chemické &isténf vyzaduje predchozi
konzultaci s uzndvanou odbornou firmou. Za zménu vlastnosti zde vyrobce neprebira Zidnou zdruku. Pred op&tovnym pouZitim je nutné zkontrolovat,
2da jsou rukavice neporulené.

X B =

Baleni, skladovani a likvidace

Tento vyrobek je doddvan v jednotném jnim baleni z r kartonu. VZdy nejmensi obalové jednotka se nachizi v PE
sdccich nebo podobngch ekologickych obalech. Rukavice musi byt odborné skladovany. tj. v Kartonech v suchych prostorech. Vlivy jako vihkost,
teplota, svétlo a také piirodni zmény materidlu za ur¢ité obdobi mohou mit za nasledek zménu vlastnosti. Dobu maximdlni pouZitelnosti nelze uvést,
jeliko? ta zdvisi na stupni opotfebent, pouZitf a oblasti pouZiti. Likvidace podie mistnich ustanoven{.

100% bavina

Zdravotni rizika
Pii b&né prici s vyrobkem mie dojit k alergickym reakcim z b&2ngch souddsti rukavice. Pokud by se alergické reakce projevily, doporuduje se tyto
rukavice prozatim nepouZivat a vyhledat lékaskou pomoc.

Nazev a adresa vyrobce
HELMUT FELDTMANN GmbH
ZunftstraBe 28

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de



art. 300 - ANSHAN
0ZO0 Kkategorija 1 - manjsa verjetnost
tveganja Velikost: 06 - 13

Prosimo, skrbno preberite pred uporabo! VaSa dolznost . da ob predaji osebne zaStitne opreme (OZA) priloZite oz. predate prejemniku te informacije za

uporabnika. V ta namen lahko informacije za up a jeno r jete in p s spletne strani www.feldtmann.de .

Oznake na rokavicah

= Te rokavice so opremljene s certifikatom za osebno za3¢itno opremo (OZ0). Znak CE sporoa, da predmetni izdelek ustreza
zahtevam Uredbe (EU) 2016/425. Izjavo o skladnosti boste nasli na www.feldtmann.de/Konformitactserklacrungen

gﬂ = upostevajte informacije proizvajalca! &I = Datum izdelave glej oznako CE v rokavici

Pojasnila in Stevilke standarda, katerega zahteve morajo izpolniti rokavice.
Vir standarda: Uradni list Evropske unije. Narocilo pri: Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth.de.
EN 420:2003+A1:2009 Zas¢itne rokavice - Splo$ne zahteve in preizkusni postopek za rokavice

Splosni napotki

Zgoraj opisani izdelek je enostavna z

itna rokavica oz. ,,0sebna za¥titna oprema” 1. Kategorije.

Namen in podroéje uporabe ter ocena tveganja

Opozarjamo, da ni mogoce simulirati dejanskih pogojev uporabe, zato je izkljuéno uporabnik odgovoren za odlogitev ali so rokavice primerne za predvideno
uporabo. Proizvajalec ne odgovarja za neustrezno uporabo izdelka. Zato morate pred uporabo opraviti oceno preostalega tveganja, da s tem ugotovite, a
te rokavice primerne za predvideno uporabo.

Rokavice kategorije | so primerne I¢ za uporabo v okolis¢inah z minimalnim
Teh rokavic ne smete uporabljati za dej 2 vegjimi itvami ali tveganji (na primer zaradi kemignih, temperaturnih ali podobnih vplivov).
Ce imate kakr$nakoli \prasanja ali nejasnosti glede podro&ja uporabe te rokavice, se obrnite na pooblaséenca za varstvo pri delu v podjetju, dobavitelja ali
proizvajalca.

nje s komercialno dostopnimi istilnimi pripomocki (npr. Séetkami, krpami itd.). Pred pranjem ali kemiénim is¢enjem je potrebno
je s priznano specializirano druzbo. Pri tem proizvajalec ne prevzame nobene odgovornosti za morebitno spremembo lastnosti. Pred
pono\no uporabo rokavice vedno preverite, ali ni poskodovana.

WX B =

Pakiranje, skladiS¢enje in odstranjevanje

Ta izdelek se dostavlja v enotni prodajni embalaZi iz Kartona, ki se lahko reciklira. NajmanjSa embalaZna enota se nahaja v PE vrecah ali podobni okolju prijazni
embalazi. Rokavice morajo biti pravilno skladis&ene, npr. v kartonastih $katlah in v suhih prostorih. Vplivi, kot na primer vlaZnost, temperatura, svetlobne
spremembe in spremembe naravnih materialov v &asovnem obdobju, lahko povzrogijo spremembo lastnosti. Datum poteka Zivljenjske dobe ni mogoge dologiti,
ker je odvisna od stopnje obrabe, pogostnosti uporabe in podro&ja uporabe. Pri odstranjevanju upostevajte lokalne predpise.

Sestava materialov/izdelek je izdelan iz
100-odstotni bombaz

Zdravstveno tveganje .
Pri namenski uporabi izdelka se lahko pojavijo alergitne reakcije na sestavine rokavice. Ce se pojavi alergija, priporotamo, da prenehate uporabljati rokavice in
poicete zdravnisko pomog.

Naziv in naslov proizvajalca
HELMUT FELDTMANN GmbH
ZunftstraBie 28

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de

Informatiile producitorului conform R i (UE) 2016/425, Anexa II, paragraful 1.4 (Referintd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene).

Art. 0300 - ANSHAN
STRONG EIP categoria 1 - riscuri minore
HAND® Mirimi: 06 - 13

fnainte de utilizare, vi rugdm sd cititi cu atentie! Aveti obligatia de a anexa
de protectie (EIP), respectiv atunci cind il inmdnati beneficiarului. in
descircate de la www.feldtmann.de.

ipamentul individual
t scop, aceste informatii de utilizare pot fi multiplicate in mod nelimitat si

Marcaje pe minusi
= Aceste manusi sunt certificate ca echlpamenl individual de protectie (EIP). Marcajul CE indica faptul ca acest
C € produs p cerintelor i (UE) 2016/425. Declaratia de conformitate se giseste la
de/K i

klaerungen
EE = trebuie sd se tind cont de informatiile producitorului! &I = Pentru data fabricarii vedeti marcajul CE de pe manusi

Explicatia si numerele standardelor ale caror cerinte sunt indeplinite de minusi.
Referinta standardelor: Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. De obtinut de la Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth.de.

EN 420:2003+A1:2009 Minusi de protectie - Cerinte generale si metode de testare pentru minusi

Indicatii generale

In cazul produsului descris mai sus este vorba de manusi de protectie simple, respectiv ,.echipamente individuale de protectie* conform categoriei 1.

Destinatia de utilizare, domeniul de utilizare si evaluarea riscurilor

Se indica faptul ca nu se pol simula conditiile efective de utilizare si din acest motiv raimane exclusiv la latitudinea utilizatorului dacd manusile sunt adecvate
pentru utilizarea planifi al aspunde in cazul utilizarii inadecvate a produsului. Din acest motiv, inainte de utilizare ar trebui sa aiba
loc o evaluare a riscului rezidual, pentru a constata daca aceste manusi sunt potrivite pentru utilizarea prevazuta.

Aceste manusi din categoria | sunt adecvate numai pentru utilizare cu riscuri minime.
Nu este permisa utilizarea acestor manusi ivi esc nivelul mentionat (de ex., prin factori de natura
chimica sau conditionati de temperaturd sau altii similari). In caz de intrebdri sau neclaritati privind domeniul de utilizare a acestor manusi, adresati-va

responsabilului operational cu siguranta, furnizorului sau producitorului.

Curitare si ingri
Se recomanda ingrijirea cu agenti de curatat obisnuiti (de ex., perii, lavete de curafat etc.). Spalarea sau curdfarea chimica necesita consultarea in
prealabil a unei firme de specialitate autorizate. Productorul nu prea nicio raspundere pentru modificarile proprietatilor care rezulta de ai i

noud utilizare, manusile trebuie verificate intotdeauna cu privire la integritate.

A B R

Ambalare. depozitare si eliminare la deseuri

Acest articol este livrat in ambalaj de véanzare standardizat, din carton reciclabil. Cea mai mica unitate de ambalare se afld in pungi din PE sau alte
ambalaje similare compatibile cu mediul. Manusile trebuie depozitate in mod corespunzator, adica in cartoane in incaperi uscate. Factori precum
umiditatea, temperatura, lumina si modificari naturale ale materialului intr-o anumitd perioadd de timp pot avea drept urmare o modificare a
proprietatilor. Nu se poate mentiona o datd de expirare intrucat aceasta depinde de gradul de uzura, de utilizare si de domeniul de utilizare. Eliminarea la
deseuri se va realiza in conformitate cu prevederile locale.

Compozitie/produsul este compus din
100% bumbac

Riscuri pentru sinitate
Atunci cind se lucreazd in mod corespunzitor cu produsul, pot aparea reactii alergice la componentele manusilor. Daci apar reactii alergice, se recomanda
intreruperea temporara a utilizarii acestor manusi si consultarea unui medic.

Numele si adresa producitorului
HELMUT FELDTMANN GmbH
ZunftstraBie 28

D-21244 Buchholz/Nordheide
www.feldtmann.de




